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Don Manuel
o la tristeza
de Espafia

Varios criticos [Alfaro, Yalan-
cie} han comparado la escritura
da Bermardo r Carande con
la de Azorin. No les falta razon,
¥ nosotros mismos lo hemos he-
cho azd [nﬁmm T40). Esto es
sobre todo &1 5l 58-

unda nmrEl “Don Manuel o
a,grir.:ulturn” [Desting), mas
(=i} EPI‘]II:I.HI:H. "'Boroes-

ta esting

A-g{l.ll e5tl prﬂnuutu n! doloride
sEntir en 'Iaépm:u.m I-;j’
luego dramatica pm‘lpecia '.r[
de don Manual, ?a
lista de Palencia. anﬁn r:nv
mienza o historia [EEI. 1885}

“aiin la am no ha hecho
présn ¢n 8", Eso vendrd luego,
tras las muertes sucesivas de
su mufer e hijos. El lbro da
cuenta fiel del proceso, que re-
cuarda en algo al del bargjista
Andrés Hurtado de “El arbel de
la Ciencia*. Pero don Manmuel
anta su Eﬂﬂﬂi'lﬂ ng s& siicida.
No tomard aconitina cristaliza-
da de Duquesnel, sino que se
va al campo. Daja su concurri-
do bufete de la calle Mayor pa-
lentina por cl solitario caserin
da la extremefia Dehase del Am-
paro...

En cierts manera, la vida de
don Manuel tiene alge de ls
vida de Ips Carande, Carrifn,
Palancis, Higuera, Almendral
{equi acaso Almanarel... Ber-
natde V. Carande ha buceado
en el pesedo con pasién de his-
toriador a la busca de sus sedas
de identidad ¥, & la wez, ha
reconstruldo o recreado ese pa-
sado en los introitos szorinianos
de sus capftulos, punteados con
el dato exactn de los viejos do-
cumentos }r escrituras familie-
res ¥ laa freses de la historia
cnmu lema del capitule. En la

a hay un como cos

mr:- retms tivo, una ra'i.'i\rLE‘i-
cacitn de la cotidianeidad de la
Hestau:al:iﬁn ¥ hay también
mucha opinién del autor ¥ mu-
cha protesta sorda y regenera-
cionista por ol abandono del
campo. La historia da la tenen-
cia agricols, dird, he sido esca-
saments agrara, De ahi esa
“revolucifn  paisena” de

hahlaba recientemente a Javier

Oliva en “Informacionss de An-
dalucfa™ [(10-I11-77]. Dlce alli
Carande: “En Espafia no existe

la literatura agraria, simple-

ments %urqua ne se lleve. Yo,
madrilefio, he tenido la trists
eriencin de ver coma ol ma-
drilefio despracie al campesing,
llaméndole cateto d}_{_kpalem La
ignorancia de Madrid y las ca-
pitales por el campo [ignorancie
-ﬂua cuando se. TOMpE 85 para
enorlo de plistico y transisto-
nes.] ag paru]feln g un fendmeno
gjmntnamn que ha sefiala-
olioc Caro y que también
m;l.ﬁ agui (“El espadal prowin-
cieno-tiene tendencia a sobreva-
lorar su regidn y desconocer las
restantes ).

No es éze el ceso de Carands
[agricultor en Badajoz] ni el de
su don Manuel, que nos pesa
por un Madrid casl de hemero-
teca v que cada domingo re-

corre en berlina los vigjos p
familieres, dedos en ulq‘u
5on estos CAMpos muy paquaﬁm
gl lado de las grandes fin-
cas extremefas a las gue nccz
derf por su metrimonio.
Manuel seguird enello un caml
no semejante al de aguel afran-
cesado Alcoles que emperants
con los Bejarano, terratenientes
de “Surceste”. Los modos de
cultivo, medio Bdglo despuéds, sa
mantienen jdénticos “dejindose
llevar por la inercia, une cons-
tante campesina”. 5i acaso, el
abendono del campo es alin ma-
E’m‘ Y 1&. Dehesa del Amparo
ien pddiera llamarse del De-
SAMMPETD. EI campo g3 ghlo un
lugar de paso: para las aves
migratorias que tiemen alli so

OUING

cisa luz de la ma

HONDE FEPERCUSION
DEUN SUCESO ENMT
SUBCONSCIENTE

En circunstancizzen queyo,
Omar H.Garut,de profesidn
periodisia,iransilaba normal
mente porloss afios,al lle-
gara [a interseccion de La
citada edad con mis prime-
ras L etras, protagonice unat
tercado conmis padres. De
resultasdel mismo recibt
diversos costorrones sin ort
ficio desatida,en la regidn
craneand._El hecho se o-
riging cuando antela sorpre:
=2 demss progenitores,dado
gue nada hacia presumirmi
actitnd, extraje deentre mis
ropas un ldpiz de grueso ca-
Ubre con el que,sin mediar
palabra,descerraje schre
1a pared del. Living elnom-
ore de una profesicn [eme-
nina dectarada ilegal.

estaciin y para los contraban-
distas, serprendidos como som-
bras moviles en la todevia inde-
. ada cami-
nera hacia el vmnu Portu-
gal.. Les fincas de la Desa-
mortizacién estén ya hipoteca-
das y el trigo de un afic empal-
me en log dohlados con la coge-
cha del siguients..,

La historia, tdcita o explicita,
estd aqui. ¥ eso es lo que cabfa
ESpETAT N quien tiens tan ilus-
tre genealogia. La historia de
la ]enl.n frustracién progresista,

|:|_"|.m un dia fue antor-
r:ha po]ium la vida mortecina
l.II'I I icano que decas A/

uﬂar que decas oTite S
gdo jefe. Coendo el celoso
comiserio wiola aguella carin

e ﬂdtjg-:i-éﬁlﬂ rﬂvul:rn;ﬂ;ilorllln de

B B 5U CO
!:alenﬂ.na se lleva una snrprasn
¢ recomiendn dormir la sissta
del ladp derecho, pers que su
corazdn trabaje menos...

La s=iesta necional estabs
priximz a terminar cuande
acaba esta historia triste ¥ her-
mosa que nos relate Carande,

Don Manue], el abogado progre-

sista palanting matrimonif

con rica heredera pacense,

muere un solea g de snero

da 18927: "no lagh a conocer el

nylen'. B VI MAROUEZ
VIRIEGOD.

La China

de Mao y el Reino

de Dios

Loz temes del Tarcer Mundo
no han preccupado excesive-
mente en Espm}m WES para ter-
CECOS8 I]l HINOS O0E0-
tros con toda twestra problemé-
tica ¥ quitindonos luaHEuluE da
encima. El veclo de licacio-
nes especializadas sobre temas
g3, ¥y sigue siendo, grends =0
nuestro pals, aun cuando la
explosidn editorial de los diti-
mod afos haya ablerto nuevos
intareses y con maevos ho-
rizontes, De todas formes, no
hon faltado grupos de personas
qua, poar un motivo 1 oiro, =8
han dedlcado & estos temas.
Précticamente desconoci
piiblico, incluso de aquellos
nos hemos sentido més atraldos
por el metabplismo de las ex
colonias, ¢ encuentrd una pu-
blicecifn qus, por oiro ledo,
manl.lme un nivel de informa-

zis que la colocan

cifin
. m.[ln;manr.& como une de las

mq].um de su Erg, ¥ que
ofreca une axcelante miorma-
clin sobre la realidad social y
politica del convulsionado cos-
mos de las naclones subdesarro-
Eadu. Ma raﬁahmﬁ n_gnainnn
grag, publicaciin
umdiuu sd nombre, ini
mente es de, por, ¥ pare, misio-

M trsunto




Mae Tse-tung.

neres, pero que oo tlens nada
%ue ver con el estereotipo qua
mayoria de las persomes he-
mos prefigurado respects a los
negritos ¥ el cura de sotane
blance v salacof del mismo eg-
lor. Misiones Extranjeras (1)
dedica una parte de su conteni-
do a temas estictamente reli-
giosos, sobre 1os que ni voy nl
puedo opinar, pero juntamente
4 esa tematice, e incluso de mo-
do primordial, se dedica al es-
tudio de los problemeas del sub-
desarrollo, ingleido € hecho re-
volucionatio, 03 Timers
dedicados el padre Las Casas,
Sudéfrica o las ex colonies por-
tuguesas, ofrecen unos andlisis
5 une documentacidn que pus-
£ Ser 1o mejor que se nos pre-
senta en Espafia, El dltimo ni-
merg estd dedicade & 1s Repil-
blica Popular China,

Todavia tenemos gue sopor-
tar algunos dias &l afo el qua
nifics con ﬂ&niﬁrmms huchas
de cludadanos del Tarcer Mun-
do se nos ecarquen y nos pidan
Fara loz “chinites”, En mi in-

ancia recuerdo haber desde re-
cogido papel de plata y sellos,
tembdén para los chinites, como
haber suscrito por cuatrm perras
gordes con el compromiso de
@ te bautizarie & un chinitn,
ue s¢ le pondda al nombre
de Juamn,

China fus, comp s¢ recuerdan
los redactores de Misiones
Extranjeras, ¢l susio del “siglo
de las misiones™, pero desde ha-
ce més de treinta afics, jTodo
st vino abajo? iu empazh de
nuevo? jFueron las fusrzas del
mal las que arresaron los mejo-
ras velores del Evangalio? 10
fue la fuerza del Esplitu la que
tuve gue venir 4 quemar ¥ pu-
rificar actitudes v lacturas del
E;vnqj\gc-:hn poco o nada evunﬁé-
licas? ;Es el entlerro de la IIE -
gle o su recuperacién en el Rel-
no da Dios? [ Es el peligro ama-
rillo o la esperanza roja? Estas
¥ otras reflexiones son expues-
tas de un modao licito pars
motivar la confaccitn de una
menografia sobre Ching, la mis-

(1] Publicada por el Seminaric Na-
cional de Mislones Extranjeras, Feirer
del Bo, 17, Madeid.

Prévert: El final
de la aventura de sentir

De FPrévert se dijo que robd la poesfa a lax
academias ¥ la devalvid a le colle. Todas las aea-
demias 58 véngaron reconociendo insufletentemente
el valor peditco del autor da Paroles, considerdnda-
in casi SI'mim? Corld ih cwriaso impartinente intrg-
ducdo en el ptunds de los poatas hemalegades por
le puerta de serviclo. Los antdloges terdaron en
edmitir @ Frévert en lor Rornecinas, junte a los
grandes poptas frencases dal siglo; Apollingire, Va-
lery, Saint Joha-Perse, Eluard, Aragon, Michoux,
Supervielle. Cacteay, Quien mde quien menos, fo-
dos psos grandes postos sficiaron dentro de las
canvenciones de une Ppesla con maydsculas, ¥ asu-
ntlerort of popel de sumos sacerdotes con lo grave-
dad requerida por los cdnones de le cultire entro-
nizade. En eembio, Jacques Frévert erz urm fugue-
i “voyeur” de los sentimientas v las actitudes, ¥
nunce se considerd’ miembro de ningrna tglesia
paditica, fuera la iglesiz bafa el sol rojo de Aragon
o o iglesin Manda y sumergide de Coctenu. Calla.
Joro e impulsive, Prifvert fue del surreslismo juve-
nil a 8 poeste “comprometids’ en un recorrido
simitar el de Elwerd o Aragon y, come ellos, de la
glapa surreclista conservd le constante nimmasia
del lenpugie cuestionads. Cusndy se publica Parg-
les en 19480, Prévert se pone de mada entre lg
izquierde francess y europea, ¥ con esta obra en-
trard clerdestinamenta ent la Universidad esparfiola
e loz alos citcuents, on la que Prévert sond como
sarigbar Herndndez, Neruda, Alberti, Blas de Otera
o Celaya. Aqui se leyd un Prévert antifascistn y
obrerista, populists por fades los poros, y no S8
aprecic lo suflsienie la irdmico reting surresliste
del eutar de Spectacle, Lo Pluie et Is Brar temps,
Histoires et d'oubres higtolres, Des Bétes, Lotires
des Ies Baladar. Mientras la Universidad resigen-
clal espedola lma un Prévert necesgriamente polit-
zedo, loz radiopentes del pals escuchaban su poema
Les feullles mortes, con misica de Kasme, ¢ nadie
asocid vl poema del amor ¥ del tiempa con el posta
rajo propagedor de esperanza entifascista. En esa
maravilla de comunicacidn poétize popular quE 82
Las hofes muertas, coleborebe ef miisico Kosme, o
aufor de la rubsice de fondo de Calle Mayor da
;Bardem, pertenacients & aquelln internacional da la
vapguardia més o mencs Toje de la Europa de Ios
afos alncuenta.

Jecques Prévert an 1867,

Hay un Prévert pocta de libro, ua Préwert poeta
cantable ¥ también un Prévert conm presencia
Inexeusnble on le hlstoria del cine como guionista
de Jean Renolr (Tne partie de campagne, Le Crima
de Monsteur Langel, de Morcel Cornéd (Dréle de
drame, Owml des brumes, Les enfante di porodis,
Lez Portes de [amedit), de Grimault (La Bargdre el le
Romaneur) v de s hermanoe Plerre (L'affaire est
dans le rac, Adiey Leonard, Voyage serprisel. Tan-
te et sus poemas librescos o cantados como on sy
cine, permenecer l2s constentes del lirismo, de la
ironia ente Ins absurdor de la orgenizocidn socizl,
el populisme, la coplacidn de una reslidad en g
que bz felicidod y g desdicha Pugnan em uno dig-
téctice fatal, Pocos poemas resumen mafor s filp-
soffa ¥ sus recursos lingdisticos camo Le combet
avee ange:

“Nade hey que hacer,

todo estd combinado dr antemang,

Ia pelea estd trucoda,

¥ cuandp aparezca sobre of ring

rodeada de reldmpegos da magnesia

antanardn erguidos el ‘Te Deum,

¥ entes de gue te hayas levantada de !E:

Lt

ta lanzerdr Izs campanas 2 pleno vusls, :

te lanzardn al rostro o esponfa szgrade

¥ ho leéndrds tiempa de volarle en las
[plumas;

5g echardn sobre

¥ te goipeardn por debajo de la cinfers,

¥ te derrumbards ,

con [a brozes estuptderente en cruz

sabre I lona,

¥ Jamds podrds hacer el amar’,

Prévert ha muerto en Parls a los setentg y sigte
aflos de eded, considérads coms ol compaflers de
Ardgon er la capitania de une estétice podtice que
fue vanguardie en los afios treinte ¥ cearenta; en
los dlfimos sfios insuficientements valorada come
una simple arqueéclagls sentimental de la genara-
cidn que vivid' [as #limas posibles aventures del
riscula, Iz pelabra y o imaginacide. m M. VAZ-
ONEZ MONTALEAM.
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ma China gque conwirtid an sus-
fo la ides de evangelizer esa
cesi cuerta parte de fn Humani-
dad ¥ que on huen dia puso de
patitas en la calle al noncioe
apostilico, no dejando practica-
mente nada de lo construido por
la Iglesia, pero fue, COmMO Se
reconoce en Misiones Extranje-
ras, “Hay otra Iglesia para la
que Dios esté actuando en Ghi-
na ¥y su Relno tiene algo que
war con le revolucifn instaura-

‘da por Meo. A lps cristianos

ug asi piensan —dicen—, 1a rea-

ded de la China actual les pre-
ssnita un desafio fascinante. Les
resuelve esquemas de evangell-
gaciin, les rejuvensace sus ideas
sobre la misidn ¥ les hace asg-
marse, con temblor a ilusidn, a
descubrir y adorar al Seflor da
la Historie que macié donde na-
die esperaba, chocd contra los
gistemas astablecides y sigue
actuandg libre como el wiants™
{Juan 3.8,

La totalidad de los articwlos
san traducciones, sungue algu-
nos §¢ enCUeniran EIZIH!IFIEEIE 105
¥ empliados con notas ¥ biblio-
prafias procedentes de la redec-
cifn, ¥ buena parte del material

rocedente de un seminartio
Enuménicu ue st ha celebrado
en Bestad, Soecie, siendo trata-
doe Ins signientes temas; China

-w las Iglesias an un mundo gque

s¢ unifi I Hi
gl nuevo conocimienta’, “E
hombre miewo en China™, “Eti-
ca maoista y tradiclones judec-
cristianas”, “El credo de Chou
En-Laf’, "Meo Tse-Tung y al
buen semeritano’’ ¥ “El Vatica-
no y China”, teme este Glfimo
ya més conocido en Es%Eﬂ.n ¥
en TRIUNFO. ®m JUAN MAES-
TRE ALFONSO

0

", "Le nueva Chinz ﬁ
E

Poesias completas
de Konstantino
Kavafis

La edicihn de las Poeslas
Completas de Konstantinog Ea-
vafis (Libros Hiperidn, Madrid,
1976) Eual:la desda lusgo califi-
carse de acontecimiento edito-
g?ll. Eavafis {1863-1933) es il

mer poate griego contempo-
rines cuva obra adquisre una
dimensién internecional. Fue
edpcado en Londres y conocle
a la porfeccién varios idiomas.
Aunque dorante su wvide Do &8
preocupd de’la dlfusidn de sus
poamas, los dejf perfectamanta
ordenados para su publicacidn.

El motivo central de su poe-
5ia es el culto & la belleza, culto
gque s realiza ¥ consuma a tra-
vés de le experiencia erética.
A pesar de que 50 poesia eatd
caracterizade por un tono
tante, aconfesional, Kavefis no
vacilt en poner de manifiesto el
carActer homosexual de su
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amor, En si3 poemes proclame
Ia belleza, sensnalidad v erotis-
mo de los cuerpos que Se Bman.
Hay, a simple vista, dog grupos
de poemas, unes besedos en un
heche o anécdota de la historia
griege, v oiros que expresan di-
reéciaments uUn pensamiento o
sentimianto del poetn. Es muy
probeble;, sin embargo, gua si
su autor los hublese concebido
como radicalmente distintos,
hubiera, &l ordenarios, separa-
do ambos grupes. Prefirld se-

uir um criterio o EiCO ¥

pjarles entremezclados, Esta
consideracifn, junto con el ani-
lisis de los poemas, nos levan &
considarar al hecho histérico so-
bre el que surge ¥ 88 consiruye

su cinturdn doble ostenta za-
firos ¥ amatistas,
gus  sandalias, sujetas con
¢ cintas blancas,

lucen rosades perias'’,

No obstente, termina el poe-
{1k

‘... Asi los alejandrinos
cortian a le fiesta,

y =8 entusissmaban ¥ acla-
meben,

an griego v en egipcic ¥ al-
gunos en hebreo,
wrrebatados Rur la- fascing-
cion del especticlo
aungue muy bien sabian a
valor de esas cosas,

gl sonoro vacio de aguella
Terlaza’™.

i‘j'.l'l'
'&ﬁ?‘-- .

e

&l poeme’ como wn belle y blen
manejado soporte de los senti-
mientoa del poeta. Eavafiz lo-
gra una gran perfeccibn en este
tipo de poemes; & través de la
anécdota histérica pusde mani-
fastar con la contencidn, disten-
ciamiento o ironis que le caras-
torizan, su apasionado calto a
1 belleze.

“Reyes alejandrinos” (p. 50
constituye un hermoso Ejinclg]u
de esta perfeccifin. La descTip-
clin de Cesaridn és sobris,
exacta;

“Cesarién esth de pie algo
mis adelantadn,

vestido de seda rosa,
gobra so pecho lleve un ra-
mo de jacintos,

Faro, al contrerio de lo que
sucede con la poesia del desen-
ﬁaﬁu barroco, el valor de la ha-

£zd s rescatd por encime de

g inutilidad y su caducidad.
Ese es el motivo dal lamento:
que no perdure, tema al que se
consagra el poema “'La tumba
de Eurifn'" [p. 60}

""En esta tumba de un arte
consumadao,

tellada enteramente en mér-
~mol de Slena,

dae violetas v lilas recubierta,
yace enterrado el bello Eu-
riim.

Alejendring, veinticinco afios
. tenfa,

De una viaja estirps maceds-
nica por su padre,

descendients por su madre
de una familia de oficiales.
Fue discipulo de Aristocleito
e Filodofla,

¥ de Peroa en Retirica. En
Tebas los sagrados

libros estudit. ¥ de Arsinos
escriblera la historia, Eso al
MmAnos NECATA.

Fero lo mazs precioso lo he-
mos perdido: su bellezn,
parfecta comno una visidn de
Apolo’.

Kavafis tiene la capacidad de
introducir un elemanto de sor-
presa completamente Inespera-
do. En ests poema ha sido el
lamento por la belleze perdida.
En “Esperando & los barbaros”
[p. Z8&) presenta a la multitud a
la espera de un acontecimiento
que Hne ke no 58 producs,
El poema termina con los -
guientes versos: “:Y qué serd
ahora de mosotros sin bérba-

ros? Ontzd ellos fuwaran una
salucion aespubs de todo”, Es-
td claro por el tono del poema
que no se trata tan solo de una
posibilided resl ocurrida hace
siglas, slng de una experiencia
persenal universal. Mo son,
pues, ninguno de los poemas
oqul transcritos, poemas histori-
cos propiementa diches. Parace
indudable que el autor ha en-
contrado en ellos la via ideal
de expresiin de su tributo 8 le
belleza.

Ciertamente,” cuando los sen-
timientos del poeta no S8 encAL-
zan a travis de la andcdote his-
thrica. su poezia se hace més
personal. Perg el tono sigue
siendo de enorme distancie
personas verbales més fracuen-
tes son la sepunda v la tercera).
Mds que de confesiones, sa tra-
te, muchas veces, de declara-
ciones. Este es sl finel de "El
Eﬂu vigésimo guinto-de su wi-

a";
“Perp sobre todo, no se en-
 gaia,

Aungue & veces la es indi-

farents.

Sabe perfectamente lo que

- arriesga,

s8 ha hecho & la Iden; Es
probable que esa vide

ue lleva
atal es-
candalo™.

Distancls y apasionamienta,

lo conduzer a unm

| nuevaments, como en “Reyes

a]:iandﬁnus“. dos notas esen:
clales de la poesia de Kavafis,

A pesar de que el tema em-
?nrenr.e 1z poesfa de Kavafis con
a de Cernuda, ‘el tono as total-
mente distinto. Para terminar
transcribivé el primer posma del
libro, “Deseos” —tembién tema
cernudianc—, que para Kavafis
&5 sinbnimo de insatisfecclin,
El deseo no reallzado, como la
belleza perdida o muerta, es
fuenta de lements, no de dulee
¥ nostdlgico lamento, sino arre-

Slgus en fz pdg. &0

3 dtimso




